
COMPETITION BUSHING NECK DIES - REDDING COMPETITION
BUSHING NECK DIE 300 WIN MAG

Similar in design concept to Reddings Competition Seating Die, the cartridge
case is completely supported and aligned with the sizing bushing before the
sizing process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while
the resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is
maintained in precise alignment by using the internal parts of the die as a
linear support much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer
adjustment of the bushing position delivers precise control to the desired
amount of neck length to be sized. These dies were designed for use by
Competition Shooters who have meticulously perared their cartridge cases
and do not wish to use a sizing button, however, carbide size button kits are
available separately. Bushings and shellholders sold separately

Attributes

Name: REDDING COMPETITION BUSHING NECK DIE 300 WIN MAG
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007451
Mfr. No.: 56153
Cartridge: 300 Winchester Magnum
Die Style: Neck Die
Delivery weight: 0.363kg
UPC: 611760561535

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für die Redding Competition Bushing Neck Die 300 Win Mag
English: Safety Instruction Guide for Redding Competition Bushing Neck Die 300 Win Mag
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de Cuello de Bushing de Competencia Redding
300 Win Mag
Français: Guide de Sécurité pour le Die de Collet de Compétition Redding 300 Win Mag
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Redding Competition Bushing Neck Die 300 Win Mag
Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for Redding Competition Bushing Neck Die 300 Win Mag
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Wyciskania Szyjki Redding Competition Bushing Neck Die
300 Win Mag
Suomi: Turvallisuusohjeet Redding Competition Bushing Neck Die 300 Win Mag
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Redding Competition Bushing Neck Die 300 Win Mag
Český: Bezpečnostní pokyny pro Redding Competition Bushing Neck Die 300 Win Mag



Sicherheitsanleitung für die Redding Competition
Bushing Neck Die 300 Win Mag
Einleitung
Danke, dass du dich für die Redding Competition Bushing Neck Die für deine Wiederladebedürfnisse
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet essentielle Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch und befolge sie, um Unfälle zu
vermeiden und optimale Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit der Matrize und der Wiederladeausrüstung um.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sauber und frei von Schmutz sind, bevor du sie verwendest.
Trage beim Betrieb der Matrize eine Schutzbrille, um dich vor möglichen Gefahren zu schützen.
Halte die Matrize und alle Wiederladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen.
Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle sicher, dass die Matrize mit deiner spezifischen Patronenhülse (300 Winchester Magnum)
kompatibel ist.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen bei der Verwendung der Matrize.
Verwende die Matrize nicht, wenn sie beschädigt oder defekt erscheint.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für die Einrichtung und den Betrieb.
Halte deinen Arbeitsplatz sauber, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Montiere die Matrize sicher in deiner Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Matrize richtig festgezogen ist, um Bewegungen während der Verwendung
zu verhindern.
Befestige das geeignete Bushing für die gewünschte Nackengröße.

Verwendung:2.

Setze die Patronenhülse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Hebe den Kolben der Wiederladepresse langsam an, um den Größenprozess zu starten.
Überwache die Ausrichtung der Patronenhülse und des ResizeBushings während des gesamten
Prozesses.
Sobald das Größen abgeschlossen ist, senke den Kolben ab und entferne die Patronenhülse.

Nach der Verwendung:3.

Reinige die Matrize und alle Komponenten, die während des Wiederladeprozesses verwendet
wurden.
Bewahre die Matrize an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Schäden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer möglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis mit deiner Redding Competition Bushing Neck Die gewährleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und konsultiere die Ressourcen des Herstellers für zusätzliche Informationen oder Klarstellungen.
Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Bushing Neck Die 300 Win Mag
Introduction
Thank you for choosing the Redding Competition Bushing Neck Die for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions
carefully to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Always handle the die and reloading equipment with care.
Ensure all components are clean and free from debris before use.
Use protective eyewear when operating the die to safeguard against potential hazards.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the die in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the die is compatible with your specific cartridge case (300 Winchester Magnum).
Do not exceed recommended load specifications when using the die.
Avoid using the die if it appears damaged or malfunctioning.
Always follow the manufacturer's instructions for setup and operation.
Maintain a clean workspace to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Securely mount the die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.
Attach the appropriate bushing for the desired neck size.

Usage:2.

Insert the cartridge case into the die, ensuring it is properly aligned.
Gradually raise the ram of the reloading press to initiate the sizing process.
Monitor the alignment of the cartridge case and resizing bushing throughout the process.
Once sizing is complete, lower the ram and remove the cartridge case.

PostUse:3.

Clean the die and any components used during the reloading process.
Store the die in a dry, safe location to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your Redding Competition Bushing Neck Die. Always prioritize safety and consult the manufacturer's
resources for any additional information or clarification. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello de Bushing de Competencia Redding 300
Win Mag
Introducción
Gracias por elegir el Die de Cuello de Bushing de Competencia Redding para tus necesidades de recarga. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee y sigue todas las instrucciones cuidadosamente para prevenir accidentes y asegurar un rendimiento
óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el die y el equipo de recarga con cuidado.
Asegúrate de que todos los componentes estén limpios y libres de residuos antes de usarlos.
Usa gafas de protección al operar el die para protegerte de posibles peligros.
Mantén el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Almacena el die en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el die sea compatible con tu cartucho específico (300 Winchester Magnum).
No excedas las especificaciones de carga recomendadas al usar el die.
Evita usar el die si parece estar dañado o no funciona correctamente.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la configuración y operación.
Mantén un espacio de trabajo limpio para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Monta el die de manera segura en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que el die esté bien apretado para evitar movimientos durante el uso.
Adjunta el bushing apropiado para el tamaño de cuello deseado.

Uso:2.

Inserta el cartucho en el die, asegurándote de que esté correctamente alineado.
Levanta gradualmente el vástago de la prensa de recarga para iniciar el proceso de dimensionado.
Monitorea la alineación del cartucho y el bushing de redimensionado a lo largo del proceso.
Una vez que el dimensionado esté completo, baja el vástago y retira el cartucho.

Postuso:3.

Limpia el die y cualquier componente utilizado durante el proceso de recarga.
Almacena el die en un lugar seco y seguro para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y
efectiva con tu Die de Cuello de Bushing de Competencia Redding. Siempre prioriza la seguridad y consulta los
recursos del fabricante para cualquier información o aclaración adicional. Gracias por tu atención a estas
importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Die de Collet de
Compétition Redding 300 Win Mag
Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Collet de Compétition Redding pour tes besoins de rechargement. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sûre de ce produit. Merci de lire et de suivre
toutes les instructions avec soin pour éviter les accidents et garantir des performances optimales.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours le die et l'équipement de rechargement avec précaution.
Assuretoi que tous les composants sont propres et exempts de débris avant utilisation.
Utilise des lunettes de protection lors de l'utilisation du die pour te protéger contre d'éventuels dangers.
Garde le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des individus
vulnérables.
Range le die dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le die est compatible avec ta douille spécifique (300 Winchester Magnum).
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées lors de l'utilisation du die.
Évite d'utiliser le die s'il semble endommagé ou défectueux.
Suis toujours les instructions du fabricant pour la configuration et le fonctionnement.
Maintiens un espace de travail propre pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Monte le die de manière sécurisée dans ta presse de rechargement conformément aux instructions
du fabricant.
Assuretoi que le die est correctement serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
Fixe le bushing approprié pour la taille de col désirée.

Utilisation :2.

Insère la douille dans le die, en t'assurant qu'elle est bien alignée.
Soulève progressivement le vérin de la presse de rechargement pour initier le processus de
dimensionnement.
Surveille l'alignement de la douille et du bushing de redimensionnement tout au long du
processus.
Une fois le dimensionnement terminé, abaisse le vérin et retire la douille.

Après Utilisation :3.

Nettoie le die et tous les composants utilisés pendant le processus de rechargement.
Range le die dans un endroit sec et sûr pour éviter d'éventuels dommages.

Instructions d'Élimination
Élimine tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre
et efficace avec ton Die de Collet de Compétition Redding. Priorise toujours la sécurité et consulte les
ressources du fabricant pour toute information ou clarification supplémentaire. Merci de prêter attention à ces
mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Redding
Competition Bushing Neck Die 300 Win Mag
Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Competition Bushing Neck Die per le vostre esigenze di ricarica. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente tutte le istruzioni per prevenire incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il die e l'attrezzatura di ricarica con cura.
Assicurarsi che tutti i componenti siano puliti e privi di detriti prima dell'uso.
Utilizzare occhiali protettivi durante il funzionamento del die per proteggersi da potenziali rischi.
Tenere il die e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Conservare il die in un luogo sicuro quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il die sia compatibile con il caso della cartuccia specifica (300 Winchester Magnum).
Non superare le specifiche di carico raccomandate durante l'uso del die.
Evitare di utilizzare il die se appare danneggiato o malfunzionante.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e il funzionamento.
Mantenere un'area di lavoro pulita per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Montare saldamente il die nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il die sia ben stretto per prevenire movimenti durante l'uso.
Attaccare il bushing appropriato per la dimensione del collo desiderata.

Uso:2.

Inserire il caso della cartuccia nel die, assicurandosi che sia correttamente allineato.
Sollevare gradualmente il ram della pressa di ricarica per avviare il processo di dimensionamento.
Monitorare l'allineamento del caso della cartuccia e del bushing di ridimensionamento durante
tutto il processo.
Una volta completato il dimensionamento, abbassare il ram e rimuovere il caso della cartuccia.

PostUso:3.

Pulire il die e qualsiasi componente utilizzato durante il processo di ricarica.
Conservare il die in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Riciclare i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza, si prega di consultare le informazioni di
contatto del produttore fornite con il packaging del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed
efficace con il Redding Competition Bushing Neck Die. Dare sempre priorità alla sicurezza e consultare le risorse
del produttore per ulteriori informazioni o chiarimenti. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti
misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Redding
Competition Bushing Neck Die 300 Win Mag
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Competition Bushing Neck Die for dine omlastingsbehov. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og følg alle
instruksjoner nøye for å forhindre ulykker og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid die og omlastingsutstyr med forsiktighet.
Sørg for at alle komponenter er rene og fri for rusk før bruk.
Bruk vernebriller når du betjener die for å beskytte mot potensielle farer.
Hold die og alle omlastingskomponenter utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Oppbevar die på et sikkert sted når den ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at die er kompatibel med din spesifikke patronhylse (300 Winchester Magnum).
Ikke overskrid anbefalte lastespesifikasjoner når du bruker die.
Unngå å bruke die hvis den ser skadet eller defekt ut.
Følg alltid produsentens instruksjoner for oppsett og drift.
Oppretthold et rent arbeidsområde for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Monter die sikkert i omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at die er strammet godt for å forhindre bevegelse under bruk.
Fest den aktuelle bushingen for ønsket halsstørrelse.

Bruk:2.

Sett inn patronhylsen i die, og sørg for at den er riktig justert.
Hev sakte opp ramme på omlastingspressen for å starte størrelsesprosessen.
Overvåk justeringen av patronhylsen og størrelsesbushingen gjennom hele prosessen.
Når størrelsen er fullført, senk rammen og fjern patronhylsen.

Etter bruk:3.

Rengjør die og eventuelle komponenter som ble brukt under omlastingsprosessen.
Oppbevar die på et tørt, sikkert sted for å forhindre skade.

Avfallshåndteringsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadede eller slitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig for å minimere miljøpåvirkningen.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er gitt
med produktemballasjen eller besøk produsentens nettsted.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
omlastingsopplevelse med din Redding Competition Bushing Neck Die. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter
produsentens ressurser for ytterligere informasjon eller avklaring. Takk for oppmerksomheten til disse viktige
sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy
Wyciskania Szyjki Redding Competition Bushing
Neck Die 300 Win Mag
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Matrycy Wyciskania Szyjki Redding Competition Bushing Neck Die do Twoich potrzeb
związanych z ponownym ładowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie i
przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby zapobiec wypadkom i zapewnić optymalną wydajność.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze ostrożnie obsługuj matrycę i sprzęt do ponownego ładowania.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed użyciem.
Używaj okularów ochronnych podczas obsługi matrycy, aby chronić się przed potencjalnymi
zagrożeniami.
Trzymaj matrycę i wszystkie komponenty do ponownego ładowania z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przechowuj matrycę w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że matryca jest kompatybilna z Twoim konkretnym przypadkiem naboju (300 Winchester
Magnum).
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunków podczas używania matrycy.
Unikaj używania matrycy, jeśli wydaje się uszkodzona lub niewłaściwie działająca.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących konfiguracji i obsługi.
Utrzymuj czyste miejsce pracy, aby uniknąć wypadków.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Solidnie zamontuj matrycę w swojej prasie do ponownego ładowania zgodnie z instrukcjami
producenta.
Upewnij się, że matryca jest odpowiednio dokręcona, aby zapobiec ruchom podczas użycia.
Zamocuj odpowiedni bushing dla pożądanej wielkości szyjki.

Użytkowanie:2.

Włóż przypadek naboju do matrycy, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany.
Stopniowo podnieś ramę prasy do ponownego ładowania, aby rozpocząć proces rozmiaru.
Monitoruj wyrównanie przypadku naboju i bushingu do rozmiaru w trakcie procesu.
Po zakończeniu rozmiaru, opuść ramę i usuń przypadek naboju.

Po Użyciu:3.

Oczyść matrycę i wszelkie komponenty używane podczas procesu ponownego ładowania.
Przechowuj matrycę w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały opakowaniowe tam, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Podsumowanie
Przestrzegając tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie podczas ponownego ładowania z Matrycą Wyciskania Szyjki Redding Competition
Bushing Neck Die. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i konsultuj się z zasobami producenta
w celu uzyskania dodatkowych informacji lub wyjaśnień. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki
bezpieczeństwa.



Turvallisuusohjeet Redding Competition Bushing
Neck Die 300 Win Mag
Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Competition Bushing Neck Die tuotteen lataustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti
onnettomuuksien estämiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele dieä ja latausvälineitä aina varovasti.
Varmista, että kaikki komponentit ovat puhtaat ja vapaana roskista ennen käyttöä.
Käytä suojalaseja dieä käyttäessäsi suojataksesi itseäsi mahdollisilta vaaroilta.
Pidä die ja kaikki latauskomponentit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Säilytä die turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että die on yhteensopiva erityisen patruunakuoresi (300 Winchester Magnum) kanssa.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusmääriä dieä käyttäessäsi.
Vältä dieä, jos se näyttää olevan vaurioitunut tai toimintakyvyltään heikko.
Noudata aina valmistajan ohjeita asetuksessa ja toiminnassa.
Pidä työskentelytila puhtaana onnettomuuksien välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä die kunnolla latauspaineseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että die on tiukasti kiinni estääksesi liikkumisen käytön aikana.
Kiinnitä sopiva bushing halutun kaulan koon mukaan.

Käyttö:2.

Aseta patruunakuori dieen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Nosta latauspainoksen ramia vähitellen aloittaaksesi koon säätöprosessin.
Seuraa patruunakuoren ja koon säätöbushin kohdistusta koko prosessin ajan.
Kun koon säätö on valmis, laske ramia ja poista patruunakuori.

Käytön jälkeen:3.

Puhdista die ja kaikki latausprosessissa käytetyt komponentit.
Säilytä die kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä pakkausmateriaalit, jos mahdollista, ympäristövaikutusten vähentämiseksi.



Yhteystiedot lisätukea varten
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai huolenaiheissa viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessasi tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
Redding Competition Bushing Neck Die tuotteellasi. Aina priorisoi turvallisuus ja konsultoi valmistajan resursseja
saadaksesi lisätietoja tai tarkennuksia. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin
turvallisuustoimenpiteisiin.



Säkerhetsinstruktioner för Redding Competition
Bushing Neck Die 300 Win Mag
Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Bushing Neck Die för dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs och följ alla
instruktioner noggrant för att förhindra olyckor och säkerställa optimal prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid die och omladdningsutrustning med försiktighet.
Se till att alla komponenter är rena och fria från skräp innan användning.
Använd skyddsglasögon när du använder die för att skydda mot potentiella faror.
Håll die och alla omladdningskomponenter utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Förvara die på en säker plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att die är kompatibel med din specifika patronhylsa (300 Winchester Magnum).
Överskrid inte rekommenderade laddningsspecifikationer när du använder die.
Undvik att använda die om den verkar skadad eller felaktig.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och drift.
Håll arbetsytan ren för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Fäst die på din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att die är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under användning.
Fäst den lämpliga bushingen för önskad nackstorlek.

Användning:2.

Sätt in patronhylsan i die, och se till att den är korrekt justerad.
Höj gradvis ramverket på omladdningspressen för att påbörja storleksprocessen.
Övervaka justeringen av patronhylsan och storleksbushingen under hela processen.
När storleksprocessen är klar, sänk ramverket och ta bort patronhylsan.

Efter användning:3.

Rengör die och alla komponenter som användes under omladdningsprocessen.
Förvara die på en torr och säker plats för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv
omladdningsupplevelse med din Redding Competition Bushing Neck Die. Prioritera alltid säkerhet och
konsultera tillverkarens resurser för ytterligare information eller förtydligande. Tack för din uppmärksamhet på
dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



Bezpečnostní pokyny pro Redding Competition
Bushing Neck Die 300 Win Mag
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Competition Bushing Neck Die pro vaše potřeby přebíjení. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte a dodržujte všechny pokyny, abyste předešli nehodám a zajistili optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s die a vybavením na přebíjení opatrně.
Zajistěte, aby všechny komponenty byly čisté a bez nečistot před použitím.
Používejte ochranné brýle při používání die, abyste se chránili před potenciálními nebezpečími.
Držte die a všechny komponenty na přebíjení mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Ukládejte die na bezpečné místo, když se nepoužívá.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby die byla kompatibilní s vaší konkrétní nábojnicí (300 Winchester Magnum).
Nepřekračujte doporučené specifikace náplně při používání die.
Vyhněte se používání die, pokud se zdá být poškozená nebo nefunkční.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro nastavení a provoz.
Udržujte pracovní prostor čistý, abyste předešli nehodám.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Bezpečně upevněte die ve vaší přebíjecí lisovně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně utažena, aby se během používání nepohybovala.
Připojte vhodnou vložku pro požadovanou velikost krčku.

Použití:2.

Vložte nábojnici do die a zajistěte, aby byla správně zarovnána.
Postupně zvedněte rameno přebíjecí lisovny, abyste zahájili proces tvarování.
Sledujte zarovnání nábojnice a tvarovací vložky během celého procesu.
Jakmile je tvarování dokončeno, snižte rameno a vyjměte nábojnici.

Po použití:3.

Vyčistěte die a všechny komponenty použité během procesu přebíjení.
Ukládejte die na suchém a bezpečném místě, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Recyklujte obalové materiály, kde je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti prosím odkazujte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s vaší
Redding Competition Bushing Neck Die. Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte zdroje výrobce pro další
informace nebo objasnění. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.
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